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REGIAO ADMINISTRATIVA ESPECIAL
DE MACAU

Despacho do Chefe do Executivo n.’ 247/2007

Considerando que ¢ ainda necessdrio planear as medidas para
reduzir o impacto resultante da ocorréncia de marés salgadas
para Macau;

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau, o Chefe do Exe-
cutivo manda:

1. E prorrogada por mais um ano, a contar do dia 3 de Agosto
de 2007, a durag@o do Grupo de Intervencéo contra a Salinidade
da Agua.

2. O presente despacho entra em vigor no dia seguinte ao da
sua publicacdo e os seus efeitos retroagem ao dia 3 de Agosto de
2007.

9 de Agosto de 2007.

O Chefe do Executivo, Ho Hau Wah.

Despacho do Chefe do Executivo n.® 248/2007

Considerando que o Governo Popular Central ordenou a apli-
cacdo na Regido Administrativa Especial de Macau da resolu-
¢do do Conselho de Seguranga da Organizacdo das Nagdes Uni-
das n.° 1737 (2006), de 23 de Dezembro de 2006, relativa ao
Irdo;

Considerando que a referida resoluc¢éo foi publicada no Bole-
tim Oficial n.° 27, II Série, de 4 de Julho de 2007, através do
Aviso do Chefe do Executivo n.® 14/2007;

Considerando que os Estados Membros das Nag¢des Unidas
estdo obrigados a dar cumprimento as medidas sancionatdrias
impostas pelo Conselho de Seguranca nos termos da Carta das
Nacgdes Unidas;

Considerando que € necessdrio implementar as medidas pre-
vistas na resolu¢do n.° 1737 (2006) na Regido Administrativa
Especial de Macau;

Considerando finalmente as sangdes previstas na Lei n.® 4/2002;
Nestes termos, €

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos da
alinea 6) do n.° 1 do artigo 5.° da Lei n.° 7/2003 ¢ do n.° 1 do
artigo 5.° da Lei n.° 4/2002, o Chefe do Executivo manda:

1. Séo proibidos na Regido Administrativa Especial de Macau,
ou através de navios e aeronaves nela registados, a exportagao,
a reexportagdo, o transito, a baldeac¢do ou o transporte, para o
Irdo ou para utilizagao neste pais, ou em seu beneficio de artigos,
materiais, equipamentos, bens e tecnologias que possam contri-
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buir para as actividades relacionadas com o enriquecimento,
reprocessamento ou a 4gua pesada, ou para o desenvolvimento
de sistemas vectores de armas nucleares enumerados:

1) Nas sec¢des B.2, B.3, B.4, B.5, B.6 e B.7 da circular
INFCIRC/254/Rev.8/Partl do documento S/2006/814;

2) Nas secgoes A.1 e B.1 da circular INFCIRC/254/Rev.8/Part
1 do documento S/2006/814;

3) No documento S/2006/815.

2.S30 proibidas na Regido Administrativa Especial de Macau,
ou através de navios ou aeronaves nela registados, a exportacao,
a reexportacdo, o transito ou baldeagdo, ou o transporte para o
Irdo ou para utilizagdo neste pais ou em seu beneficio de quais-
quer outros artigos, materiais, equipamento, bens e tecnologias
determinados pelo Conselho de Seguranca ou pelo Comité do
Conselho de Seguranca constituido ao abrigo do paragrafo 18
da Resolugdo 1737 (2006) («o Comité»), que possam contribuir
para as actividades relativas ao enriquecimento, reprocessamento
ou a dgua pesada, ou para o desenvolvimento de sistemas
vectores de armas nucleares.

3. E igualmente proibido o fornecimento de artigos, materiais,
equipamentos, bens e tecnologias, enumerados na circular
INFCIRC/254/Ver.7/Part 2 do documento S/2006/814 e de quais-
quer outros artigos ndo abrangidos pelos documentos S/2006/814
ou S/2006/815 ou ainda quaisquer outros artigos que possam
contribuir para as actividades relativas a outros aspectos sobre
os quais a Agéncia Internacional de Energia Atémica (AIEA)
tenha considerado preocupantes ou identificado como
pendentes.

4. E proibido prestar ao Irdo qualquer tipo de assisténcia, for-
macao técnicas ou servigos de corretagem relacionados com o
fornecimento, venda, transferéncia, fabrico ou utilizacdo dos
artigos, materiais, equipamento, bens e tecnologias proibidos
pelosn.=1a3.

5. E igualmente proibida a importagdo do Irdo dos artigos re-
feridos nos documentos S/2006/814 e S/2006/815, quer estes arti-
gos tenham ou ndo origem no territério Iraniano.

6. A proibicio a que se refere a alinea 2) do n.° 1 ndo abrange
o fornecimento, a venda ou a transferéncia do:

1) Equipamento referido na sec¢io B.1, desde que seja desti-
nado a reactores de dgua leve;

2) Uranio pouco enriquecido referido na secgdo A.1.2, desde
que este seja incorporado em composi¢des de elementos com-
bustiveis nucleares destinados a tais reactores.

7. A proibicdo a que se refere a alinea 3) de n.° 1 ndo abrange
o fornecimento, a venda ou a transferéncia dos artigos referidos
no ponto 19.A.3 da Categoria II.

8. As proibicdes impostas nos n.* 1,2, 3 e 4 ndo sdo aplicdveis
caso o Comité determine previamente, caso a caso, que o
fornecimento, a venda, a transferéncia de tais artigos ou a pres-
tacdo da assisténcia em causa nao contribuem claramente para
o desenvolvimento das tecnologias do Irdo de apoio as suas acti-
vidades nucleares sensiveis relativas a proliferacdo e para o de-
senvolvimento de sistemas vectores de armas nucleares, inclu-
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indo nos casos em que tais artigos ou assisténcia se destinem a
fins alimentares, agricolas, médicos ou outros fins humanitarios,
desde que os contratos de fornecimento de tais artigos ou assis-
téncia incluam garantias satisfatérias quanto a utilizagao final e
o Irdo tenha assumido o compromisso de ndo utilizar os artigos
em causa para actividades nucleares sensiveis relativas a proli-
ferag@o ou para o desenvolvimento de sistemas vectores de ar-
mas nucleares.

9. O presente despacho entra em vigor na data de publicacao.

10. O presente despacho mantém-se em vigor enquanto o
Conselho de Seguranca das Nac¢des Unidas ndo ordenar a
alteracdo, suspensdo, ou cessacdo das medidas sancionatdrias
impostas contra o Irdo.

9 de Agosto de 2007.

O Chefe do Executivo, Ho Hau Wah.

Despacho do Chefe do Executivo n.° 249/2007

Considerando que o Governo Popular Central ordenou a apli-
cagdo na Regido Administrativa Especial de Macau das resolu-
¢oes do Conselho de Seguranca da Organizagdo das Nagdes
Unidas n.° 1737 (2006), de 23 de Dezembro de 2006 e n.° 1747
(2007), de 24 de Marco de 2007, relativas ao Irdo;

Considerando que as referidas resolu¢des foram publicadas,
respectivamente, através dos Avisos do Chefe do Executivo
n.° 14/2007 e n.° 18/2007;

Considerando que os Estados Membros das Nagdes Unidas
estdo obrigados a dar cumprimento as medidas sancionatdrias
impostas pelo Conselho de Seguranca nos termos da Carta das
Nacodes Unidas;

Considerando que € necessario implementar as medidas pre-
vistas na resolugdo n.° 1747 (2007) na Regido Administrativa
Especial de Macau;

Considerando finalmente as sangdes previstas na Lei n.® 4/2002;
Nestes termos, €

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.° da Lei Basica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos da
alinea 6) do n.° 1 do artigo 5.° da Lei n.° 7/2003 e do n.° 1 do
artigo 5.° da Lei n.° 4/2002, o Chefe do Executivo manda:

1. E proibida a importagdo do Irdo de quaisquer armas ou
material conexo quer estes tenham ou n@o origem no territério
daquele pais.

2. O presente despacho entra em vigor na data de publicagao.

3. O presente despacho mantém-se em vigor enquanto o Con-
selho de Seguranca das Na¢des Unidas ndo ordenar a alteragao,
suspensio, ou cessacdo das medidas sancionatdrias impostas
contra o Irdo.

9 de Agosto de 2007.

O Chefe do Executivo, Ho Hau Wah.
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Despacho do Chefe do Executivo n.’ 250/2007

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau, o Chefe do Exe-
cutivo manda:

1. Nos contratos de prestagio de servigos de limpeza e nos con-
tratos de prestacdo de servigos de seguranca a instalacdes dos
servicos publicos, celebrados por estes ultimos na qualidade de
adquirentes dos servicos, deve ser expressamente estipulado que:

1) A entidade adjudicatéria se obriga a pagar aos seus traba-
lhadores que sejam directamente utilizados na execu¢do dos
servicos objecto do contrato o saldrio minimo de $ 21,00 (vinte e
uma patacas) por hora, ou de $ 168,00 (cento e sessenta e oito
patacas) por dia, ou de $ 4 368,00 (quatro mil trezentas e sessenta e
oito patacas) por més, consoante a remuneragao seja estabelecida,
respectivamente, a hora, ao dia ou ao més;

2) O pagamento, pela entidade adjudicataria, de salario infe-
rior ao estabelecido na alinea anterior se considera incumpri-
mento do contrato de prestacdo de servicos celebrado com o
servigo publico adjudicante.

2. O presente despacho € aplicdvel aos contratos celebrados
com todos os servigos publicos, incluindo os servicos integrados,
os servigos e organismos dotados de autonomia administrativa e
0S Organismos auténomos.

3. O presente despacho € aplicavel aos seguintes contratos:

1) Contratos resultantes de concurso publico langado apds a sua
entrada em vigor, quando a aquisi¢do do servico seja adjudicada
através de concurso ptblico;

2) Contratos resultantes de consultas efectuadas apds a sua
entrada em vigor, quando a adjudicagdo do servico seja feita por
ajuste directo, nos termos do artigo 8.° do Decreto-Lei n.° 122/84/M,
de 15 de Dezembro;

3) Contratos celebrados apés a sua entrada em vigor, quando
ndo haja lugar a concurso nem a consulta.

4. O presente despacho entra em vigor a partir de 1 de Setem-
bro de 2007.

15 de Agosto de 2007.

O Chefe do Executivo, Ho Hau Wah.

Despacho do Chefe do Executivo n.’ 251/2007

Tendo sido adjudicada & Sociedade Yew Kee Hong (Macau)
Limitada, a prestacdo dos servicos de «Dragagem de Abertura
da Bacia e do Canal do Terminal Maritimo de Passageiros Pro-
visério na Taipa», cujo prazo de execugdo se prolonga por mais
de um ano econdmico, torna-se necessario garantir a sua cober-
tura financeira.

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
artigo 19.° do Regulamento Administrativo n.° 6/2006, o Chefe
do Executivo manda:
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1. E autorizada a celebragio do contrato com a Sociedade
Yew Kee Hong (Macau) Limitada, para a prestagdo dos servi-
cos de «Dragagem de Abertura da Bacia e do Canal do Terminal
Maritimo de Passageiros Provisério na Taipa», pelo montante
de $ 85441 090,90 (oitenta e cinco milhdes, quatrocentas e qua-
renta e uma mil e noventa patacas e noventa avos), com o escalo-
namento que a seguir se indica:

ANO 2007 .o $ 42720 545,50
ANO 2008 ..o $ 25632 327,30
ANO 2009 ..o $17 088 218,10

2. O encargo, referente a 2007, seréd suportado pela verba ins-
crita no capitulo 40.° «Investimentos do Plano», cédigo econd-
mico 07.06.00.00.02, subaccdo 8.052.040.01, do Orcamento da
Regido Administrativa Especial de Macau, para o corrente ano.

3. Os encargos, referentes a 2008 e 2009, serdo suportados pelas
verbas correspondentes, a inscrever no Or¢camento da Regido
Administrativa Especial de Macau, desses anos.

4. Os saldos que venham a apurar-se nos anos econémicos de
2007 e 2008, relativamente aos limites fixados no n.° 1 do pre-
sente despacho, podem transitar para o ano econdémico seguinte,
desde que a dotacdo global do organismo, que suporta os encar-
gos da acg¢do, ndo sofra qualquer acréscimo.

15 de Agosto de 2007.

O Chefe do Executivo, Ho Hau Wah.

Despacho do Chefe do Executivo n.® 252/2007

Tendo sido adjudicada a Sociedade de Informagdo Wisers,
Limitada, a prestagao de servicos electrénicos de recortes de im-
prensa ao Gabinete de Comunicag¢ao Social, cujo prazo de execu-
¢do se prolonga por mais de um ano econdémico, torna-se neces-
sdrio garantir a sua cobertura financeira.

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.° da Lei Basica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
artigo 19.° do Regulamento Administrativo n.° 6/2006, de 24 de
Abril, o Chefe do Executivo manda:

1. E autorizada a celebracdo do contrato com a Sociedade de
Informacédo Wisers, Limitada, para a prestagao de servigos elec-
trénicos de recortes de imprensa ao Gabinete de Comunicagido
Social, pelo montante de $ 1 538 700,00 (um milhdo, quinhentas
e trinta e oito mil e setecentas patacas), com o escalonamento
que a seguir se indica:

ANO 2007 .ot $ 512 900,00
ANO 2008 ... $ 1 025 800,00

2. O encargo referente a 2007 sera suportado pela verba ins-
crita no Capitulo 24 «Gabinete de Comunicacio Social», rubri-
ca «Trabalhos especiais diversos — Outros», com a classificagdo
econdmica 02.03.08.00.99 do Or¢camento da Regido Administra-
tiva Especial de Macau, para o corrente ano.
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3. O encargo referente a 2008 serd suportado pela verba corres-
pondente, a inscrever no Or¢amento da Regido Administrativa
Especial de Macau, desse ano.

4. O saldo que venha a apurar-se no ano econémico de 2007,
relativamente ao limite fixado no n.° 1 do presente despacho,
pode transitar para o ano econdmico seguinte, desde que a do-
tagdo global do organismo, que suporta os encargos da acg¢do,
ndo sofra qualquer acréscimo.

15 de Agosto de 2007.

O Chefe do Executivo, Ho Hau Wah.
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GABINETE DO SECRETARIO PARA OS TRANSPORTES
E OBRAS PUBLICAS

Despacho do Secretario para os Transportes
e Obras Publicas n.° 77/2007

Tendo sido requerida pelos respectivos titulares a revogacao
das autorizacdes governamentais n.* 34/89 e 9/91, relativas a ins-
talacdo e utilizacdo de redes de radiocomunicag¢des do Servico
Moével Terrestre, atribuidas, respectivamente, pelas Portarias
n.% 194/89/M, de 20 de Novembro e 72/91/M, de 22 de Abril;

Sob proposta da Direccdo dos Servigos de Regulacdo de
Telecomunicagoes;

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos da
alinea 4) don.° 1 e do n.°2 do artigo 6.° do Regulamento Admi-
nistrativo n.° 6/1999, o Secretdrio para os Transportes e Obras
Publicas manda:

Artigo tnico. Sdo revogadas as Portarias n. 194/89/M, de 20
de Novembro e 72/91/M, de 22 de Abril.

14 de Agosto de 2007.

O Secretdrio para os Transportes e Obras Publicas, Lau Si Io.
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